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READ THIS FIRST

Trademark Information

® PENTAX oraz OPTIO sg znakami handlowymi PENTAX Corporation.

® Nazwa QuickTime oraz QuickTime logo sa licencyjnymi znakami handlowymi. QuickTime logo jest
zarejestrowane w USA oraz innych krajach.

® Logo SD (S ) jest znakiem handlowym.

® Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sg znakami handlowymi i zarejestrowanymi znakami
handlowymi wtasciwych przedsiebiorstw.
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Pict BrEdge For PC and Mac QuickTime

Informacja o produkcie

® Wzornictwo oraz specyfikacja produktu mogag ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Na
zawartos¢ sktada sie podstawowa specyfikacja produktu, oprogramowanie, sterowniki oraz instrukcja
obstugi. Ponizsza instrukcja jest generalng dla tego produktu

® Produkt oraz akcesoria zawarte w zestawie mogg rozni¢ sie od wymienionych w instrukcji obstugi.
Wynika to z faktu iz poszczego6lni dystrybutorzy dobierajg akcesoria w zaleznosci od charakteru danego
rynku zbytu, jego preferencji i uwarunkowan. Rdznice mogg najczesciej wystgpi¢ w akcesoriach takich
jak baterie, tadowarki, zasilacze AC, karty pamieci, kable, pokrowce na aparat, jezyk instrukcji oraz
oprogramowania. Okazjonalnie réznice mogag wystgpi¢ w kolorze produktu, wygladzie oraz pojemnosci
wewnetrznej karty pamieci. Skontaktuj sie z dystrybutorem celem ustalenia doktadnej specyfikacji
produktu wraz z akcesoriami.

® |lustracje zawarte w instrukcji sg tylko pogladowe i moga réznic sie od rzeczywistego wygladu aparatu.

® Celem aktualizacji sterownikéw odwiedz naszg strone internetowag lub skontaktuj sie z dystrybutorem.



Bezpieczne korzystanie z aparatu

Przeczytaj uwaznie wskazéwki i uwagi przed rozpoczeciem pracy z aparatem.
Ostrzezenia

Jezeli do aparatu dostanie sie woda lub inne ciata obce, wylgcz zasilanie, wyjmij baterie

oraz odtgcz od aparatu zasilacz. Kontynuowanie pracy aparatu moze spowodowaé pozar lub
porazenie prgdem. Skonsultuj sie z punktem sprzedazy.

W przypadku gdy aparat upadt na ziemie i zostat z tego powodu uszkodzony, wytacz
zasilanie, wyjmij baterie oraz odtagcz od aparatu zasilacz. Kontynuowanie pracy aparatu
moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem. Skonsultuj sie z punktem sprzedazy.

Nigdy nie préobuj samemu rozbiera¢ aparatu lub wprowadza¢ w nim modyfikacji. Obwody
elektroniczne znajdujgce sie w aparacie pracujg pod wysokim napigeciem, co grozi porazeniem
pradem. W celu naprawy skonsultuj sie z punktem sprzedazy.

Uzywaj zasilacza o parametrach napiecia i natezenia dostosowanych do zasilania aparatu.
Uzywanie innego zasilacza moze sta¢ sie przyczyng pozaru lub porazenia pradem.

Nie uzywaj aparatu w bliskosci wody.
Moze to spowodowac pozar lub porazenie prgdem. Szczegdlnie uwazaj podczas deszczu, Sniegu,
na plazy blisko brzegu morza.
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Przechowuj baterie z dala od matych dzieci. W przypadku potkniecia skontaktowaé sie
natychmiast z lekarzem.

Nie uzywaj aparatu podczas gdy chodzisz, prowadzisz samochéd czy motocykl.
Moze to spowodowac upadek i uszkodzenie aparatu oraz stac sie przyczyng kolizji drogowe;j.
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Wskazoéwki

W16z baterie zgodnie z oznaczeniami biegunowosci.
Nieprawidtowe zainstalowanie baterii moze doprowadzi¢ do pozaru oraz uszkodzenia aparatu
poprzez wylanie baterii.

Nie wyzwalaj lampy btyskowej bezposrednio przed oczami osoby fotografowanej. Moze to
doprowadzi¢ do utraty przez nig wzroku.

Nie naciskaj na wyswietlacz LCD. Moze to spowodowa¢ pekniecie szkta wysSwietlacza i wyciek
wewnetrznego ptynu. Ptyn ten nie powinny zetkna¢ sie ze skora, ani dosta¢ do oczu lub ust. W
przypadku gdy to jednak nastgpi przemyj to miejsce wodg i skontaktuj sie pilnie z lekarzem.

Aparat jest urzadzeniem precyzyjnym. Nie dopusé do wypadniecia aparatu z rak, nie
uderzaj nim oraz nie uzywaj duzej sity podczas obchodzenia si¢ z nim.

Nie uzywaé aparatu, jesli miatoby to wystawi¢ go na dziatanie deszczu, wody lub
jakiegokolwiek innego ptynu, poniewaz nie jest on odporny na ich dziatanie.

Nie wyjmuj nagle baterii po diugim uzywaniu aparatu. Baterie nagrzewajg sie w czasie
uzytkowania. Dotykanie gorgcej baterii moze doprowadzi¢ do poparzenia.

Nie zawijaj aparatu w grube i ciepte materiaty. Ciepto moze zdeformowa¢ obudowe lub
doprowadzi¢ do pozaru. Przechowuj aparat w miejscach o dobrej cyrkulacji powietrza.

Nalezy unika¢ wystawiania aparatu na diugotrwate dziatanie bardzo wysokich temperatur,
np. w samochodzie w upalny dzien. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia aparatu lub nawet do
pozaru.

Przed uzyciem aparatu roztgcz wszystkie przewody i kable. Nagte szarpniecie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia kabla lub wtyczki i w rezultacie sta¢ sie przyczyng pozaru.
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Uwagi dotyczgce uzywania baterii
Przed uzyciem baterii przeczytaj doktadnie ponizsze uwagi.

® Zawsze uzywaj tego samego typu baterii.

® Uzywanie baterii w niskich temperaturach wptywa na ograniczenie ich wydajnosci. Szczegélnie podatne
sg baterie alkaliczne. Zalecane jest uzywanie tadowalnych akumulatorkéw Ni-MH.

® Uzycie nowych akumulatorkéw lub akumulatorkéw ktére nie byty dtugo uzywane moze wptynaé na
zmiane ilosci zdje¢ mozliwych do wykonania, zgodng z instrukcjg obstugi. Aby zmaksymalizowaé ich
wydajnos¢ zalecane jest petne natadowanie i roztadowanie baterii przed ich uzyciem. Baterie, ktérym
uptyng juz czas waznosci moga nie podlega¢ temu cyklowi.

® Baterie nagrzewajg si¢ podczas uzywania aparatu w dtugim okresie czasu lub uzywania lampy btyskowe;j.
Jest to zjawisko normalne i nie Swiadczy o uszkodzeniu aparatu.

® Aparat moze wydac sie cieptym podczas jego uzywania w dtugim okresie czasu. Jest to zjawisko
normalne i nie Swiadczy o uszkodzeniu aparatu.

® Jezeli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij baterie aby zapobiec wylaniu elektrolitu.

® Nigdy nie uzywaj jednoczesnie roznych typéw aparatdéw oraz nie tacz baterii nowych ze starymi.

® Utrzymuj zawsze w czystosci komore bateryjna.

= Nigdy nie uzywaj baterii magnezowych.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup nowego aparatu cyfrowego!

Aparat wyposazony w matryce CCD z 5 megapikselami pozwala na wykonywanie wysokiej jakosci zdje¢ z

maksymalng rozdzielczoscig 2560 x 1920 pikseli.

= 5 megapikseli

Matryca CCD z 5 megapikselami pozwala na

wykonywanie wysokiej jakosci zdje¢

= Automatyczna lampa bltyskowa
Czujnik lampy automatycznie wykrywa warunki
oSwietleniowe determinujac jej prawidtowe
uzycie

= 1,8”-calowy, kolorowy monitor LCD

® 3-krotny zoom optyczny

® 4-krotny zoom cyfrowy

= 12MB pamieci wbudowanej
Mozliwo$¢ wykonania zdje¢ bez zewnetrznej
karty pamieci

= Kompatybilnosé z kartami pamieci SD

Mozliwos¢ uzycia karty o maksymalnej
pojemnosci 512MB

= Ztacze USB (USB 1.1)

Zapisane w aparacie zdjecia oraz filmy mogg byc¢
kopiowane do komputera za pomocg kabla USB
(sterownik USB jest wymagany przy systemach
WIN98 oraz WIN98SE)

DPOF

System DPOF pozwala na wydruk zdje¢ z
drukarek kompatybilnych z tym systemem, po
przez wtozenie do nich karty pamieci.

PictBridge

System pozwala na bezposrednie podtgczenia
aparatu do drukarki oraz na petna kontrole
procesu druku.

Program ACDSee for PENTAX
Dzieki temu programowi mozesz podda¢ zdjecia
wstepnej obrébce graficzne;.



ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Ostroznie wypakuj zawartos¢ pudetka, sprawdzajac czy niczego nie brakuje lub czy jakas czes¢ nie jest
uszkodzona. W przypadku gdy to ma miejsce skontaktuj sie ze sprzedawcg.

Podstawowe produkty:

® Aparat cyfrowy

® |nstrukcja obstugi

® Kabel USB

= CD-ROM z oprogramowaniem
® Kabel AV

® Pasek

® Pokrowiec

Akcesoria opcjonalne (nie zwarte w opakowaniu)
m Zasilacz AC

® Karta pamieci SD

® Baterie

® } adowarka



POZNAWANIE APARATU

Przéd @
@
®
@
®
®
@

—®
©

1. Przycisk migawki 6. Okno celownika

2. Lampa btyskowa 7. Mikrofon

3. Przycisk zasilania ( &) 8. Ztgcze PC(USB)/AV

4. Pokretto trybow 9. Ztgcze DC IN 3V

5. Dioda samowyzwalacza 10. Obiektyw
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. Celownik optyczny

2. Dioda celownika

3. 8/Q Przycisk zoom tele
80 Przycisk zoom szeroki kat
=2=| Przycisk indeksu zdje¢

4. D Przycisk odtwarzania

5. Uchwyt mocowania paska

6. MENU Przycisk MENU

7. Przycisk usun

8. A Przycisk kierunkowy (gora)

9. 4 Przycisk kierunkowy (prawo)
®  Przycisk samowyzwalacza
10. V¥ Przycisk kierunkowy (d6t)
1. <« Przycisk kierunkowy (lewo)
% Przycisk lampy btyskowej
12. Przycisk OK.

DISPLAY Przycisk wyswietlania

13. Pokrywa baterii/karty SD

14. Mocowanie do statywu

15. Monitor LCD
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Pokretio trybow

Do dyspozycji uzytkownika jest 7 trybow zdjeciowych oraz tryb ustawien.

Tryb Opis
1 (P Program migawka i przystona ustawiane sg automatycznie
2. - Portret tryb pozwala na fotografowanie obiektu z jednoczesnym rozmyciem tta
3. A Krajobraz ten tryb pozwala na fotografowanie krajobrazu z uzyciem optymalnych
ustawien.
4. CN Sport uzyj tego trybu do szybko poruszajgcych sie obiektow.
5. a Scena nocna
6. X Ustawienia wybierz ten tryb aby ustawi¢ parametry aparatu
7. 2 Film wybierz ten tryb aby nagrac film
8. (S | Podstawowy wybierz ten tryb aby wykona¢ podstawowe zdjecie.




Informacje o wyswietlaczu LCD

® Tryb aparatu

1. Tryby btysku

[ 5a ] btysk automatyczny

[ €& ] auto + redukcja efektu
czerwonych oczu

[ 4 ]btysk wigczony

[ & ] btysk wytgczony

2. Wskaznik trybu
[ B3] podstawowy
[¥X ] ustawienia
[$= ] film
[ 24 ] krajobraz
[E] program
[ & ] sport
[ & ]portret
[ @A ] scena nocna
3. Jakos¢ zdje¢
[ # ] najlepsza
[ % ]lepsza
[ » ]dobra
4. Rozdzielczos¢
[ B« ] 2560 x 1920
[ B« ] 2048 x 1536
[[3] 1280 x 960
[P ] 640 x 480

ONORONO

5. Pozostata liczba zdje¢
6. Pamie¢
[Fo]] pamieé wbudowana
[ '] ] karta pamieci SD
7. Stan zuzycia baterii
[{E3] w petni natadowana
[{=] Srednie natadowanie
[«=l] prawie na
wyczerpaniu
[{£3] bateria wyczerpana
8. Samowyzwalacz
[ &) ] opbznienie 2 sek.
[ & 1 opbznienie 10 sek.
[ i§) ] opoznienie 10 + 2 sek.

©@®
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9. Balans bieli
automatyczny
% | Swiatto dzienne
[&y] cien
[ & ] zachod stonca
[=8:] Swiatto sztuczne
[ 2 ] Swiatto fluorescencyjne
10. Tryb zdjeciowy
[ O] standardowy
[y ] zdjecia seryjne
[ & ] auto-braketing
11. Obszar ostrzenia
12. Data
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® Film

1. Tryb filmu

2. Pozostaty czas zapisu
3. Pamie¢

4. Stan zuzycia baterii

5. Obszar ostrzenia

® Odtwarzanie zdje¢
1. Tryb odtwarzania
2. Pamig¢

3. Stan zuzycia baterii
4. Informacje

= Odtwarzanie filmu

1. Tryb odtwarzania

2. Tryb filmu

3. Pamigc¢

4. Stan zuzycia baterii

5. Informacje

6. Wskaznik odtwarzania

100-0001
Size

EV

01.04.°04

(=

ox B[
100-0001
Size
EV.

-
e
0

04

01.04"

1280X960

+1.7

320X24.0

EJ O




PRZYGOTOWANIE APARATU DO PRACY
Instalacja baterii

Uzyj dwdch baterii alkalicznych lub tadowalnych Ni-MH typu AA. Przed wtozeniem baterii upewnij sie iz
aparat jest wytgczony.

1. Upewnij sie iz aparat jest wytgczony
2. Otworz pokrywke zasobnika baterii
3. Wt6z baterie zgodnie z symbolami (+) i (=) tak jak na rysunku
4. Zamknij zasobnik baterii
® Aby wyjgé baterie wytgcz aparat, ustaw go pokrywa bateryjng
do goéry a nastepnie otwoOrz pokrywe.

Y4

® Uwazaj aby baterie nie wypadty podczas otwierania lub zamykania pokrywy.
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Uzywanie zasilacza (opcja)

Jezeli zamierzasz uzywaé¢ monitora LCD przez dtugi czas lub podtaczy¢ aparat do komputera, zalecane
jest uzycie zasilacza.

1. Upewnij sie iz aparat jest wytgczony
2. Podtacz zasilacz do gniazda zasilania w aparacie "DC IN 3.0V".
3. Podtgcz przewdd zasilania do gniazdka.

gniazdo zasilania
zasilacz

o gniazdko

kabel zasilania

V4

® Uzywaj zasilacza o parametrach napigecia i natezenia dostosowanych do zasilania aparatu. Uzywanie
innego zasilacza moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.

m Jezeli nie jesteS pewny czy zasilanie bateryjne wystarczy na skopiowanie zdje¢ do komputera, uzyj
zasilacza.

® Zasilacz stuzy tylko do podtrzymania zasilania aparatu. Podczas jego uzycia baterie nie sg tadowane.

16



Instalacja/wyjecie karty pamieci SD

Aparat posiada pamie¢ wbudowang 12MB pozwalajgca na zapis zdje¢ i filméw w aparacie. Aparat
obstuguje réwniez karty pamieci SD. Pozwala to na zapis wigkszej ilosci plikow. Wykonane zdjecia sa

zapisywane na karcie pamieci SD, jezeli karta jest wiozona do aparatu.

1. Upewnij sie iz aparat jest wytgczony

2. Otworz pokrywke karty

3. Wt6z karte pamieci SD zgodnie z rysunkiem

4. Zamknij pokrywke karty
® Przed wyjeciem karty upewnij sie, iz aparat jest wytgczony. Aby
wyjac karte delikatnie jg wcisnij (karta lekko sie wysunie).

o/

® Nowg lub uzywang w innym aparacie karte pamieci SD nalezy
sformatowac. Patrz “Formatowanie karty pamieci SD lub wbudowanej
pamieci” (str.22), aby uzyskac wiecej informaciji na ten temat.

m Karta SD jest wyposazona w przetacznik zabezpieczenia przed
zapisem. Ustawienie przetgcznika na [LOCK] zabezpiecza istniejgce
dane, uniemozliwiajgc zapis nowych danych, usuwanie istniejgcych
danych i formatowanie karty.

‘

SD

Przetacznik zabezpieczenia
przed zapisem
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Mocowanie paska

Zamocuj pasek zgodnie z ilustracjg.

Wskazniki diod

/&8

Wskaznik

Stan

Opis

Wskaznik diodowy

czerwona - Swieci

aparat jest wtaczony

Wskaznik diodowy

zielona — swieci

aparat jest gotowy do zapisu zdje¢ lub filmow

Wskaznik diodowy

Zielona — btyska

potgczenie USB

Wskaznik diodowy

czerwona — btyska

tadowanie lampy btyskowej

Wskaznik samowyzwalacza

niebieska — btyska

funkcja samowyzwalacza jest aktywna




ROZPOCZECIE PRACY
Wigczanie | wytgczanie aparatu

® Wecisnij przycisk ( @ ) dopdki aparat sie nie uruchomi.
® Aby wytgczyé aparat ponownie wcisnij przycisk ( @)

Przycisk zasilania

19
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Ustawienie jezyka interfejsu

Gdy aparat jest uruchomiony pierwszy raz, mozesz ustawi¢ pozgdany
jezyk interfejsu.

1. Ustaw pokretto trybéw w pozycji X (setup) a nastepnie uruchom
aparat wciskajgc przycisk @

2. Nacisnij p aby wybraé [Set-up2]

3. Uzyj ¥ aby wybra¢ Language (jezyk) a nastepnie wcisnij przycisk

4. Uzyj A lub ¥ aby wybraé¢ pozadany jezyk
5. Wcisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢

e

: g

Fv = ‘
)

\

\
\

\

lllllll

Setup 2

Date Adjust y/mid

PS Video Out PAL

¢ Language English

O Brightness

IFangliage’

English

Svenska
Francais

Deutsch




Ustawianie daty i czasu

1

N

. Ustaw pokretto trybow w pozyciji ¥X (setup) a nastepnie uruchom

aparat wciskajac przycisk

. Nacisnij P aby wybraé¢ [Set-up2]
. Uzyj ¥ aby wybra¢ Date Adjust (ustawianie daty) a nastepnie

wcisnij przycisk
® Naciskajgc przycisk « lub P mozesz wybraé¢ format daty.

. Nacisnij « lub » aby wybra¢ rok, miesigc, dzien oraz czas.

® aby zwiekszy¢ wartos¢ uzyj A
® aby zmniejszy¢ wartos¢ uzyj ¥
® czas wysSwietlany jest w formacie 24-godzinnym

. Wcisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢

Setzupil Seitzup2

'@ Date Adjust

NTSC .
= Video Out PAL

@ Language English

O Brightness

Defte Adiust

02 /01

v

/ 2010

04:00

&

<>
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Formatowanie karty pamieci SD lub wbudowanej
pamieci

Formatowanie usuwa wszystkie dane na karcie SD, jezeli uzywasz

karty, lub we wbudowanej pamieci, jezeli karta pamieci nie zostata Seiupd

wiozona. 903} Reset No.

Date Imprint

1. Ustaw pokretto trybdw w pozyciji X (setup) a nastepnie uruchom
aparat wciskajac przycisk lim
® [Set-up1] menu jest wySwietlone 1 Quick View

2. Uzyj ¥ aby wybra¢ Format (formatowanie) a nastepnie wcisnij -
przycisk

3. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ [OK], a nastepnie wcisnij przycisk @ aby
zatwierdzic.

Y4

® Formatowanie powoduje réwniez skasowanie zabezpieczonych
danych.
® Formatowanie nie daje mozliwosci odzyskania skasowanych plikow.
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Uzycie monitora LCD

Aparat zaopatrzony jest w 1,8"-calowy, kolorowy wysSwietlacz LCD. Dzieki temu utatwione zostato
komponowanie zdje¢, odtwarzanie zapisanych plikdw, korzystanie z ustawien zawartych w MENU.
Wyswietlane ikony, cyfry oraz tekst utatwiajg w znacznym stopniu prace z aparatem.

1. Ustaw pokretto trybd B.0E A A : I m
pokre rybgw na 5,3, &, A s A b (o) E()Q >
2. Uruchom aparat wciskajac przycisk

3. Skomponuj zdjecie na monitorze LCD
4. Wcisnij przycisk migawki

o/

® Monitor LCD ciemnieje w silnym Swietle stonecznym. Nie Swiadczy to o uszkodzeniu aparatu.
® Aby zdjecia nie wyszty rozmazane, ostroznie wciskaj przycisk migawki. Dotyczy to szczegdlnie stabych
warunkoéw oswietleniowych, gdy aparat musi dopasowaé predkosé migawki do zaistniatej sytuaciji.
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FOTOGRAFOWANIE

Podstawowe tryby zdjeé

1. Ustaw pokretto trybéw na 1, I3, & , A , S ,lub @ a nastepnie
uruchom aparat wciskajac przycisk...

2. Skomponuj zdjecie na monitorze LCD tak aby obiekt znalazt sie
miedzy ramkami ostrzenia.

3. Wecisnij przycisk migawki do potowy aby aparat ustawit ostrosc.
® Gdy wciskasz spust migawki do potowy, aparat automatycznie

ustawia ostros¢ oraz inne parametry ekspozycji.
4. Wcisnij spust migawki do konca aby wykona¢ zdjecie.

V4

® Weciskajac przycisk DISPLAY zmieniamy tryb wysSwietlania monitora. Kazdorazowe wcisniecie przycisku
DISPLAY zmienia monitor w nastepujacej kolejnosci:
® Ramka ostrosci wigczona-Wskazniki wytgczone-Linia kompozycji wtgczona-monitor wytgczony.
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Ustawienie rozdzielczosci oraz jakosci

W aparacie mozna ustawi¢ odpowiednig rozdzielczos¢ zdjecia (liczna pionowych i poziomych pikseli) oraz
jego jakos¢ (stopien kompresiji). Te ustawienia wptywajg na ilos¢ zdje¢ mozliwych do zapisania w pamieci
aparatu lub na karcie SD.

Modeil Vode2 Mode3

Im wyzsza rozdzielczos¢ oraz lepsza jakos¢ zdjecia tym wiekszy jest

rozmiar pliku, tym samym mniej zdjeé¢ zmieéci sie w pamieci aparatu lub - pRSc, Sikals Sl
na karcie. Wybranie wiekszego rozmiaru zapewnia wydrukowanie -2= Quality 7

lepszego zdjecia. D Sharpness _ = Medium

Sl =
Q

Aby zmieni¢ rozdzielczos¢ lub jakosé zdje¢ wykonaj ponizsze kroki: e —
1. Ustaw pokretto trybow na 1, IR, &, M, S, lub @ a nastepnie [ @) EXIt s
uruchom aparat wciskajac przycisk
2. Wcisnij przycisk MENU
® Mode1 jest wySwietlane Ropiae
3. Uzyj ¥ aby wybra¢ Rec. Pixels (rozdzielczosé) a nastepnie wcisnij
przycisk
4. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ pozagdang rozdzielczos¢, a nastepnie wcisnij

EM 2560x1920
EM 2048x1536

przycisk @) aby zatwierdzic. % L2E0X0008E
5. Powtorz kroki 3 i 4 aby ustawi¢ Quality (jakosé).

OKZ =4 [Em 4/ 4

Y4

® |stnieje mozliwosé zmiany wielkosSci zapisanego juz zdjecia. Szczegoty
® znajdujg sie w rozdziale Zmiana rozdzielczosci zdje¢.




Uzywanie funkcji zoom-u

Aparat posiada 3-krotny zoom optyczny. Podczas jego uzycia obiektyw sie porusza. Obrazy przyblizajg sie
naciskajgc przycisk 8, a oddalajg sig naciskajgc przycisk 444,

Dodatkowo istnieje mozliwos¢ dalszego powiekszania obrazu uzywajac 4-krotnego zoom-u cyfrowego. W
tym celu nalezy przytrzymac przycisk 8. Zoom cyfrowy aktywuje sie gdy obiektyw osiggnie maksymalng
wartos¢ zoomu optycznego (x3). Uzycie zoomu cyfrowego zwieksza ziarnistos¢ zdjecia co ma wptyw na
pogorszenie jego jakosci.

Aby uzy¢ zoomu wykonaj ponizsze kroki:
1. Ustaw pokretto trybow na 3, @, &, WA, * lub @ a nastepnie ﬁ@g —
uruchom aparat wciskajac przycisk @. :O ) \g@
2. Aby uzyskaé powigkszenie uzyj przycisku 8/ 484, =
® aby zaktywowaé zoom optyczny przyci$nij dtugo przycisk 8. (3] menu
Nacisnij go ponownie aby zaktywowa¢ zoom cyfrowy. [
® aby zrezygnowaé z zoom-u nacisnij dtugo przycisk 844.
® status powiekszenie wyswietlany jest na monitorze LCD EENTAK
Ji

3. Skomponuj zdjecie a nastepnie wcisnij przycisk migawki. L\

Y

/

%

= Aby zaktywowaé zoom cyfrowy ustaw [Set-up1- Digital Zoom] na [On] w trybie 1X.
® Funkcja zoomu nie jest aktywna podczas filmowania.
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Uzywanie lampy btyskowej

Lampa btyskowa funkcjonuje automatycznie gdy wymagajg tego niedostateczne warunki

Mozesz wykona¢ zdjecie uzywajac odpowiedniego trybu lampy.

1. Ustaw pokretto trypowna 3, IR, &, A, % ,Jub @A

2. Uruchom aparat wciskajgc przycisk

3. Przetgczaj przyciskiem « / %% dopodki na monitorze LCD nie
pojawi sie ikona pozadanego trybu lampy.

4. Skomponuj zdjecie a nastepnie wcisnij przycisk migawki.

osSwietleniowe.

Aparat posiada cztery tryby lampy btyskowej: Btysk wtgczony, Btysk automatyczny, Redukcja efektu
czerwonych oczu, Btysk wytgczony.

Tryb lampy

Opis

Btysk wtgczony

Btysk nastepuje niezaleznie od warunkdéw oswietlenia.

Btysk automatyczny

Btysk nastepuje automatycznie w zaleznosci od oswietlenia.

Redukcja efektu
czerwonych oczu

Ten tryb umozliwia zredukowanie zjawiska powstawania czerwonych oczu,
ktére jest spowodowane odbijaniem sie Swiatta btyskowego od oczu
fotografowanych osob.

Btysk wytgczony

Btysk nie zostaje wykonany niezaleznie od warunkéw oswietlenia.
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Uzywanie samowyzwalacza

Samowyzwalacz moze zosta¢ uzyty np. w zdjeciach grupowych. Gdy uzywasz tej funkcji zamontuj aparat na
statywie lub ustaw go na rownej i stabilnej powierzchni.

1. Zamontuj aparat na statywie lub ustaw go na réwnej i stabilnej 52 [']
powierzchni. NN N

2. Ustaw pokretto trypow na 1, I3, &, WA, X, lub A ol 5

3. Uruchom aparat wciskajac przycisk ] 5

4. Przetaczaj przyciskiem P / © dopoki na monitorze LCD nie pojawi \S )
sie ikona pozgdanego trybu samowyzwalacza. e ;3’)2

N\ Ny N . N
— m—> Q—> N )

[ No Indication |

5. Skomponuj zdjecie a nastepnie wcisnij przycisk migawki.
® funkcja samowyzwalacza jest aktywna
® fotografia jest wykonywana po ustawieniu czasu
® aby odwotac¢ tg funkcje, w dowolnym momencie wcisnij przycisk migawki lub przycisk @ , przekre¢
pokretto trybdw na inny tryb lub nacisnij» aby zatrzymaé odliczanie.

Y4

® Po wykonaniu jednego zdjecia funkcja samowyzwalacza przestaje by¢ aktywna.
® Jezeli chcesz wykona¢ ponownie zdjecie w tym trybie, powtdrz powyzsze kroki.




Kompensacja ekspozycji

Mozesz recznie dopasowac ekspozycje proponowang przez aparat. Uzyj tego trybu w przypadku gdy
aparat nie jest w stanie poprawnie ustawi¢ parametréw ekspozycji, np. w sytuacji gdy kontrast miedzy
podmiotem a otoczeniem jest bardzo wysoki. Zakres wartoSci kompensacji wynosi od —2EV do + 2EV.

1. Ustaw pokretto trypéw na I, &, A, &, lub @

2. Uruchom aparat wciskajac przycisk & Modeiiiy Miliode2il i Modes
3. Wecisnij przycisk MENU a nastepnie uzyj P aby wybra¢ [Mode3] @ EVComp.  <#{.7> |

4. Uzyj V¥ aby wybra¢ [EV Comp.], a nastepnie uzyj «lub P aby
ustawi¢ wartos¢ kompensacji.
5. Aby zakonczy¢ nacisnij przycisk Menu. IS0 Sensitivity,

WB White Bal.

OK:@ =40 (ED S
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Balans bieli

To ustawienie pozwala dopasowa¢ aparat do aktualnie panujgcych warunkéw oswietleniowych.

1. Ustaw pokretto trybow na I, &, W, ®lub@

2. Uruchom aparat wciskajac przycisk

3. Wcisnij przycisk MENU a nastepnie uzyj » aby wybraé¢ [Mode3]
4. Uzyj ¥ aby wybra¢ [White Bal.], a nastepnie nacisnij przycisk

5. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ odpowiednie ustawienie a nastepnie celem
potwierdzenia wcisnij przycisk
6. Aby zakonczy¢ nacisnij przycisk MENU

Modei Mode?2 Mode3
{4} EV Comp. +2.0
| WB WhiteBal. &b |

[SOFSensitiviity; o200

- l—

() Exit | ()l 215

WihitelBal*
Auto

< Daylight

& Cllolidy,

il

Stnset

= ([ED /6

WhitelBal-
0: Tungsten

SN2 B
3 Eluorescent

OK: () Exit =56




UZYWANIE POKRETLA TRYBOW ZDJEC

Tryb podstawowy [ =] ]

Tryb ten (1) w najprostszy sposdb umozliwia wykonanie zdjecia bez zbytecznych ustawien recznych.

Aparat ustawia optymalng ostros¢ oraz parametry ekspozycji.

1. Ustaw pokretto trybow na E3 a nastepnie uruchom aparat
wciskajgc przycisk
2. Skomponuj zdjecie bez uzywania ramki ostrosci.
3. Wcisnij migawke do potowy aby wyostrzy¢ obraz
®m Gdy wciskasz migawke do potowy aparat automatycznie
ostrzy i w tym samym czasie dobiera parametry ekspozyciji.
4. Wcisnij przycisk migawki do konca aby wykona¢ zdjecie.

Tryb programowy [ [ ]

W tym trybie aparat automatycznie dobiera predko$¢ migawki oraz
wartosc¢ przystony. Istnieje mozliwos¢ recznego ustawienia
pozostatych funkciji.

1. Ustaw pokretto trybéw na IE a nastepnie uruchom aparat
wciskajac przycisk

2. Skomponuj zdjecie z uzyciem ramki ostrosci.

3. Wecisnij przycisk migawki aby wykona¢ zdjecie.
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Portret[ & 1

Ten tryb pozwala na uzyskanie naturalnych koloréw fotografo-
wanego obiektu z jednoczesnym rozmyciem ta.

1. Ustaw pokretto trypéw na & a nastepnie uruchom aparat
wciskajac przycisk

2. Skomponuj zdjecie z uzyciem ramki ostrosci.

3. Wcisnij przycisk migawki aby wykona¢ zdjecie.

Krajobraz [ 24 1

Ten tryb pozwala na fotografowanie krajobrazu z uzyciem optymal-
nych ustawien.

1. Ustaw pokretto trybow na @A a nastepnie uruchom aparat
wciskajac przycisk

2. Skomponuj zdjecie z uzyciem ramki ostrosci.

3. Wcisnij przycisk migawki aby wykona¢ zdjecie.
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Tryb sportowy [ Q]
Pozwala na fotografowanie szybko poruszajacych sie obiektow

1. Ustaw pokretto trybéw na ® a nastepnie uruchom aparat
wciskajgc przycisk

2. Skomponuj zdjecie z uzyciem ramki ostrosci.

3. Wcisnij przycisk migawki aby wykona¢ zdjecie.

Scena nocna [ A1
Tryb pozwalajgcy na fotografowanie o zmroku lub w nocy.

1. Ustaw pokretto trybow na g a nastepnie uruchom aparat
wciskajgc przycisk

2. Skomponuj zdjecie z uzyciem ramki ostrosci.

3. Wecisnij przycisk migawki aby wykona¢ zdjecie.

33



FUNKCJE ZAAWANSOWANE

Zdjecia seryjne

Tryb ten pozwala na wykonanie 3 zdje¢ seryjnych przy jednorazowym wcisnigciu i przytrzymaniu spustu

migawki.

1. Ustaw pokretto trybow na 1, I, &, A, = lub @ a nastepnie
uruchom aparat wciskajac przycisk @ .

2. Wcisnij przycisk MENU a nastepnie uzyj P aby wybra¢ [Mode2]
® w trybie podstawowym 3 nacisnij przycisk MENU .

3. Uzyj ¥ aby wybra¢ [Drive Mode],a nastepnie nacisnij przycisk ) .

4. Uzyj A lub'¥ aby wybra¢ [HS Continuous], a nastepnie nacisnij
przycisk @ .

5. Aby zakonczy¢ nacisnij przycisk MENU .
® wskaznik & pojawi sie na ekranie monitora

6. Wcisnij migawke do potowy aby zablokowaé ostros¢

7. Wcisnij przycisk migawki do konca aby wykona¢ zdjecie.

w/

® W trybie zdjeC seryjnych lampa btyskowa jest nieaktywna.
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Auto-braketing

W tym trybie aparat automatycznie zmienia parametry ekspozycji wykonujgc trzy zdjecia przy
jednorazowym nacisnieciu spustu migawki. Auto-braketing w potaczeniu z kompensacjg ekspozycji

rozszerzajg mozliwosci ustawien aparatu.

1. Ustaw pokretto trybéw na =3, @, &, WA, ®lub @ a nastepnie
uruchom aparat wciskajac przycisk
2. Wcisnij przycisk MENU a nastepnie uzyj » aby wybra¢ [Mode2]
= w trybie podstawowym E nacisnij przycisk Menu
3. Uzyj ¥ aby wybra¢ [Drive Mode],a nastepnie nacisnij przycisk
4. Uzyj A lub waby wybra¢ [Auto Bracket],a nastepnie nacisnij
przycisk
5. Aby zakonczy¢ nacisnij przycisk Menu.
® wskaznik I} pojawi sie na ekranie monitora
6. Wcisnij przycisk migawki aby wykonac¢ zdjecie.

V4

= W trybie tym lampa btyskowa jest nieaktywna.

Drive Meee

@ Sta.
D__|| HS Continuous

) Auto Bracket

|| —. ¥
=
s <

T —

OK: Exit : 0/3/3
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Wyboér trybu pomiaru

Mozesz wybraé, ktéra czes¢ kadru ma by¢ wykorzystana do pomiaru Swiatta i ekspozyciji.

1. Ustaw pokretto trybow na [, o, WA, % b a ,a nastepnie
uruchom aparat wciskajac przycisk

2. Wciénij przycisk MENU a nastepnie uzyj P aby wybra¢ [Mode2]

3. Uzyj ¥ aby wybra¢ [AE Metering], a nastepnie nacisnij przycisk @

4. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ pozadany tryb pomiaru a nastepnie
naciénij przycisk
m [Centralno-wazony [®] ] Pomiar odbywa sie z uwypukleniem

srodko- wej czesci pola widzenia.

® [Punktowy Pomiar [e] ] odbywa sie punktowo na $rodku pola
widzenia.

5. Aby zakonczy¢ nacisnij przycisk MENU

6. Skomponuj zdjecie z uzyciem ramki ostrosci.

7. Wcisnij przycisk migawki aby wykona¢ zdjecie.
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ODTWARZANIE - FUNKCJE PODSTAWOWE

Ogladanie zdjeé
Mozesz wyswietli¢ wykonane do tej pory zdjecia.

1. Ustaw pokretto trybow na 3, I3, &, A, &, A lub »® a nastep-
nie uruchom aparat wciskajgc przycisk
2. Nacisnij przycisk =]
® ostatnie wykonane zdjecie pojawi sie na monitorze LCD
3. Uzyj 4 lubp aby wybra¢ pozadane zdjecie
® aby zobaczy¢ poprzednie zdjecie nacisnij d..
® aby zobaczyé nastepne zdjecie nacisnij P> .

w/

® WysSwietlane na monitorze informacje znikajg po 2 sek.

® Jezeli w wewnetrznej pamieci aparatu lub na karcie pamieci nie ma zapisanych zdjeé, na monitorze

pojawi sie komunikat [No Image].

|"_'| 0

100-0001
Size 1280X960
EV. 2.7

e

01.04" 04

0.5:22

1
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Powiekszanie zdjeé

Podczas ogladania zdje¢ istnieje mozliwos¢ powigkszenia dowolnej czesci wybranego zdjecia. Umozliwia
to dostrzezenie na zdjeciu wiekszej ilosci detali. W trakcie tej operacji na monitorze LCD wysSwietlana jest
aktualna wartos¢ powiekszenia.

1. Nacisnij przycisk ]
® ostatnie wykonane zdjecie pojawi sie na monitorze LCD
® aby zobaczyé poprzednie zdjecie nacisnij 4
® aby zobaczyé nastepne zdjecie nacisnij »
2. Uzyj przycisku zoom-u aby zaktywowac tg funkcje 444/ 8
® aby powiegkszy¢ zdjecie nacisnij przycisk #
® aby powr6ci¢ do normalnej wielkosci zdjecia nacisnij przycisk 444
® na monitorze LCD wysSwietlana jest aktualna wartos¢ powieksze-
nia
3. Aby zobaczy¢ inng czes$¢ zdjecia uzyj przyciskéw A/ v/ 4/ »

o/

® Powigkszenie dziata w zakresie 1 do 4, (w 7 krokach: 1.0x, 1.5x, 2.0x, 2.5x, 3.0x, 3.5x oraz 4.0x).
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Miniaturki zdjeé

Funkcja ta pozwala na jednoczesne wyswietlenie na ekranie monitora miniaturek 9 zdje¢. Tg metodg mozna
wyszukac poszczegolne zdjecie.

1. Nacisnij przycisk (=]
® ostatnie wykonane zdjecie pojawi sie ha monitorze LCD

2. Nacisnij raz przycisk 448 /&=
® miniaturki 9 zdje¢ jednoczesnie wyswietlg sie na monitorze LCD
® w przypadku zapisanych filmow ikonka filmu = pojawi sie na

miniaturce

3. Uzyj przyciskow A / ¥/ € /P aby wybra¢ pozgdane zdjecie.

4. Nacisnij przycisk @ aby wyswietli¢ na petnym monitorze wybrane
zdjecie.
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Pokaz slajdow

Zdjecia automatycznie wysSwietlajg sie w pewnym odstepie czasu. Jest to przydatna funkcja do pokazéw i

Y

1

2

3.

rezentacji.

. Nacisnij przycisk =]
® ostatnie wykonane zdjecie pojawi si¢ na monitorze LCD
. Nacisnij przycisk MENU, nastepnie ¥ aby wybra¢ [Slideshow] a

nastepnie nacisnij przycisk @ . | I Slideshow |

RPlayback

ﬁ] Delete

Uzyj A lub W aby wybra¢ dtugos¢ przerw miedzy zdjeciami a nastep- O prdbes -
nie nacisnij przycisk @) . - i
® rozpocznie sie pokaz slajdéw BEA™ Quality*Change

= filmy wy$wietlane sg tylko w postaci pierwszej klatki oK: @ Exit - 2 7
® aby zatrzymaé pokaz nacisnij przycisk @) .

Slideshow:

3sec

5SEC

Return : ¢

“v4

Przerwy miedzy zdjeciami mogg wynosié: 3, 5 lub 10 sek.




Zmiana rozmiaru zdjecia

Mozesz zmieni¢ wielko$¢ wykonanego zdjecia. Do wyboru jest: 2560 x 1920 pikseli, 2048 x 1536 pikseli,

1280 x 960 pikseli oraz 640 x 480 pikseli.

1. Nacisnij przycisk =]
® ostatnie wykonane zdjecie pojawi si¢ na monitorze LCD

2. W trybie tym uzyj « lub » aby wybra¢ pozgdane zdjecie.
® aby zobaczyé poprzednie zdjecie nacisnij d .
® aby zobaczy¢ nastepne zdjecie nacisnij P .

3. Nacisnij przycisk MENU , nastepnie uzyj A lub V¥ aby wybra¢
[Resize] a nastepnie nacisnij przycisk @) .

4. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ pozadany rozmiar zdjecia a nastepnie
nacisnij przycisk @ aby potwierdzié.

Rlayback
| m| Resize

DPOE

DRPOFE

Copyilimal

D e ol
gl

oK : @) Exit : (29 5/ 7

Resize

EM 2560%1920

KM 2048x1536

B s2s0xce0 = s

640X480
OK: Return : ¢
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FILM

Zapis fiimu

Tryb ten umozliwia zapis filmu z dzwigkiem.

1. Ustaw pokretto trybow na »# a nastepnie uruchom aparat wciskajgc
przycisk @) .

2. Aby rozpoczg¢ zapis wcisnij przycisk migawki

3. Aby zatrzymac¢ nagrywanie nacisnij przycisk migawki ponownie.

o/

® Ustawienie zoom-u optycznego jest mozliwe tylko przed rozpoczeciem zapisu.

® Wciskajac przycisk DISPLAY zmieniamy tryb wysSwietlania monitora. Kazdorazowe wcisniecie
przycisku DISPLAY zmienia monitor w nastepujacej kolejnosci:
Ramka ostrosci wigczona — Wskazniki wytgczone — Linia kompozycji wigczona — monitor

wytaczony.
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Odtwarzanie filmu

Mozesz odtworzyé zapisany film na monitorze aparatu. Dzwigk zapisany wraz z filmem moze by¢
odtworzony tylko w komputerze lub telewizorze.

1. Nacisnij przycisk B=1. = ,2 [
2. Uzyj 4 lub P aby odszukaé plik filmowy. o B
® aby zobaczy¢ poprzedni plik nacisnij «. 100-0001
® aby zobaczyé nastepny plik nacisnij P . Siize 320X%240
3. Nacisnij przycisk aby rozpocza¢ odtwarzanie filmu.
® aby zatrzymaé lub wznowi¢ odtwarzanie wcisnij ponownie
przycisk @ .

w/

® Wyswietlane na monitorze informacje znikajg po 2 sek.

® Funkcja zoom-u nie dziata w trybie filmu.

® Do odtwarzania filméw w komputerze zalecamy uzywanie programu Windows Media Player 9.0 (WMP
9.0). Program jest do pobrania ze strony: www.microsoft.com
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ODTWARZANIE - FUNKCJE ZAAWANSOWANE
Oglagdanie zdjeé¢ i fiimoéw w telewizorze

Przy pomocy kabla wideo mozesz wyswietla¢ zdjecia na telewizorze lub

innych urzadzeniach z wejsciem wideo jack. Upewnij sie, ze
telewizor i aparat sg wytaczone przed podtgczeniem kabla.

1. Otworz pokrywke gniazda i podtgcz kabel AV do gniazda PC/AV.
2. Podtacz drugi koniec kabla AV do gniazd wejscia sygnatu oraz
dzwieku w telewizorze.
3. Wtacz telewizor i aparat.
® Metoda odtwarzania plikow jest taka sama jak w aparacie

cyfrowym.

w/

® Dzwiek zapisany wraz z filmem moze byé odtworzony tylko w komputerze lub telewizorze.



Kasowanie zdje¢ oraz fiimoéw

Uzyj tej funkcji do usuniecia wszystkich plikow z wewnetrznej pamieci aparatu oraz karty pamieci. Usuniete

pliki sg do niedoodzyskania.

= Aby skasowaé¢ ostatnie pojedyncze zdjecie/film.
1.

2.

Ustaw pokretto trybéw na 1, IR, &, M, %, A lub \® a nastepnie
uruchom aparat wciskajac przycisk @) .

Naciénij przycisk T Kiedy pojawi sie komunikat o skasowaniu, uzyj A
lub W aby wybra¢ [OK], nastepnie wcisnij przycisk @ aby skasowa¢ plik.

® Jesli chcesz anulowaé, wybierz [Cancel].

» Aby skasowaé wybrane zdjecie/film.

1.

w

Ustaw pokretto trybéw na 1, IR, 2, M, %, A lub \® a nastepnie

uruchom aparat wciskajgc przycisk @ .

. Wcisnij przycisk [=].

® ostatnie wykonane zdjecie pojawi sie na monitorze LCD; mozna je w tym
momencie usuna¢ naciskajgc przycisk J .

. Uzyj € lub P aby wybra¢ zdjecie/film do skasowania.
. Nacisnij przycisk Menu, nastepnie uzyj A lub ¥ aby wybra¢ [Delete] a

nastepnie nacisnij przycisk @ .

. Uzyj A lub w aby wybra¢ [This Image] (to zdjecie/film) lub [Delete All]

(skasuj wszystko) a nastepnie nacisnij przycisk @) .

. Kiedy pojawi sie komunikat o skasowaniu, uzyj A lub w aby wybra¢ [OK],

nastepnie wcisnij przycisk @ aby skasowaé plik.
® Jesli chcesz anulowaé, wybierz [Cancel].

Y

Chronione przed skasowaniem zdjecia nie zostang usuniete.

Playback

ﬁ] Delete

B, Slideshow

Oz Protect -

[-? QUiality*Change

OK: @)

Exit : (229 1 / 7

DEEE

This Image

Delete All

Return : ¢
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Zabezpieczenie zdje¢ i fimoéw przed skasowaniem

Mozesz zabezpieczy¢ zdjecia i filmy przed przypadkowym skasowaniem.
1. Wcisnij przycisk B=1.

® ostatnie wykonane zdjecie pojawi sie¢ na monitorze LCD
2. W trybie tym uzyj « lub » aby wybra¢ pozadane zdjecie.

® aby zobaczyé poprzedni plik nacisnij .

® aby zobaczy¢ nastepny plik nacisnij .
3. Nacisnij przycile,Mlc.anu, ne_lstepnie uzyj ¥ aby wybrac [Protect] o . (_:'h;.ng'e

a nastepnie nacisnij przycisk @). i

Playback

Delete

m
B3 Slideshow

OK: @) Exit : @9 3/ 7

4. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ pozadane ustawienie a nastepnie nacisnij Protect
przycisk @) .
® [Protect This]: chroni aktualnie wybrane zdjecie/film
® [All]: chroni wszystkie zdjecia/filmy

Return : ¢

5. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ [Protect], a nastepnie nacisnij przycisk@)
aby potwierdzi¢. Rrotectihis
m wcisnij przycisk Menu aby powrdci¢ do trybu .
= wskaznik Om pojawi sie na wybranym zdjeciu. Unprotect
® jesli chcesz zdjg¢ ochrone z pliku wybierz [Unprotect].

Return : ¢




DPOF

System DPOF (Digital Print Order Format) pozwala na zapisanie na karcie pamieci informacji o drukowaniu.
Uzywajac DPOF mozemy okresli¢ jakie zdjecia chcemy drukowaé i jakiej ilosci. Karte pamieci mozemy
wtozyé do drukarki kompatybilnej z tym systemem. Drukarka odczyta zapisane informacje i wydrukuje
zdjecia zgodnie ze specyfikacja.

® Aby skonfigurowac¢ ustawienia druku dla jednego zdjecia/wszystkich zdjec.

Krok |  =-==---- Procedura

Wcisnij przycisk =] , uzyj « lub P aby wybra¢ pozadane zdjecie do
1 1000001 oznaczenia &.

Size 1280X960

= WysSwietlane na monitorze informacje znikajg po 2 sek.

EV, +1.7 -
01,0404 0552
1

— Weisnij przycisk Menu. Uzyj A lub W aby wybra¢ [DPOF], a nastepnie nacisnij
) B resic przycisk @) .
[Soror

@
Copyjlmage]
i BB

OK: (@)

Uzyj A lub W aby wybra¢ preferencje, a nastepnie nacisnij przycisk @ .

DPOF

3 o . [One Image]:  Ustawienie druku dla jednego zdjecia.
[All Images]: Ustawienie druku dla wszystkich zdjec.

[Reset All]: Powr6t do podstawowych ustawien aparatu.
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Krok

Procedura

@nellmage

Copies

Uzyj A lub W aby wybra¢ preferencije, a nastepnie nacisnij przycisk @ .

[Copies]: Pozwala wybra¢ ilos¢ kopii (1-10), uzyj « lub p aby wybraé
zadang ilosé.
4 IO ~ & || | [Date]: Nanoszenie daty na zdjecia, wcisnij [OK] lub [Cancel]
o [ uzywajac « lub p .
: [Return]: Aby wyjsé z funkcji zaznaczania uzyj A lub ¥ aby wybra¢
v " [Return], a nastepnie nacisnij przycisk ©) .
@)
Wcisnij przycisk Menu aby powrdéci¢ do trybu odtwarzania.
® Na oznaczonym zdjeciu pojawi si¢ ikonka iy .
5

Aby odznaczy¢ wybrane zdjecia & , przejdz do kroku 3 i wybierz [Reset All]
uzywajac A lub v

w/

® Przed uzyciem funkcji DPOF pamietaj o skopiowaniu zdje¢ z wewnetrznej pamieci aparatu na karte SD.
® Na zdjeciach wybranych do drukowania pojawi sig ikonka L .
® Nie mozna drukowac¢ filméw.




Bezposrednie drukowanie za pomocq funkcji PictBridge

W przypadku gdy nie posiadasz komputera, podtgcz aparat bezposrednio do drukarki zaopatrzonej w
system PictBridge. Uzyj monitora LCD aparatu do wydruku zdje¢. System DPOF pozwoli dodatkowo
wybra¢ zdjecia oraz okresli¢ ilosci ich kopii.

Podtaczenie aparatu do drukarki P
1. Ustaw pokretto trybéw na ¥ a nastepnie uruchom aparat wciskajac USEICon?
przycisk @ . PC
2. Wcisnij P aby wybra¢ menu [Set-up2] a nastepnie uzyj ¥ aby wybraé
[USB Con.]. Wcisnij przycisk @) .
3. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ [PictBridge], a nastepnie wcisnij przycisk ).
4. Potacz aparat z drukarkg za pomocg zatgczonego w zestawie kabla USB.

PC Camera

® monitor automatycznie sie wytgczy a po chwili ukaze sie na nim
/ komunikat potgczenia.

W

m Jesli w systemie Windows 98/98SE/ME/2000 aparat jest potaczony z komputerem i ustawione zostato

potaczenie USB na PictBridge, pojawi sie komunikat "Install Driver". Pomin tg informacje naciskajac "Cancel".

Drukowanie zdjeé

Jezeli aparat jest poprawnie potgczony z drukarkg zaopatrzong w system PictBridge, okno [Select Mode]
wyswietli sie na monitorze aparatu. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ tryb druku.

Krok |  -————--- Procedura

1 Sellect Meds Uzyj A lub ¥ aby wybraé tryb [Print] a nastepnie nacisnij przycisk © .

49



Krok

Procedura

Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ ustawienia wyboru papieru, a nastepnie aby
potwierdzi¢ nacisnij przycisk @) .

50

2 [Size]: mozesz wybrac rozmiar papieru zaleznie od drukarki
[Borderless]: mozesz wybraé marginesy zaleznie od drukarki.
Uzyj € lub P aby wybrac¢ zdjecie do druku a nastepnie nacisnij ¥ aby przej$¢
3 do dalszych ustawien
Select: > 7 Print : @)
P Uzyj A lub ¥ aby wybraé preferencje a nastepnie nacisnij przycisk @) .
[&X]: zdefiniuj liczbe kopii (1 do 10)
[Date]: jezeli wybierzesz [With], data wydrukuje sie na zdjeciach
4 [File Name]:  jezeli wybierzesz [With], nazwa pliku wydrukuje sie na
zdjeciach
[Cancel]: aby zrezygnowac z ustawien druku, uzywajgc A lub'V¥ wybierz
[Cancel].
Po zakonczeniu 4 kroku, nadal uzywajac « lub » mozesz zmieni¢ zdjecie, a
5 nastepnie nacisnij przycisk © .

Select : <>

Cancel : & Info.: V




Krok |  -------eee-- Procedura
Uzyj A lub ¥ aby wybraé [Print] a nastepnie nacisnij przycisk @ .
6
Rozpocznie sie proces drukowania. Komunikat “Printing now” pojawi sie na
monitorze i zniknie po zakonczeniu druku.
7 Cancel:

[Prfims

Select : 5 OK:

= Aby anulowac¢ drukowanie
Naciskajgc przycisk w trakcie drukowania, pojawi sie komunikat
[Continue] (kontynuuj) lub [Cancel] (anuluj druk)

= W trybie [Print w/DPOF]
Ta funkcja pozwala na wydruk zdje¢ wczesniej okreslonych w systemie DPOF.

Krok

Procedura

Selest Mede

Print

Print wDPOF

Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ tryb [Print w/DPOF] a nastepnie nacisnij
przycisk @ .
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Krok | = -===------- Procedura
Uzyj A lub w aby wybra¢ ustawienia wyboru papieru, a nastepnie aby
— potwierdzi¢ naciénij przycisk @) .
aperd fifg) . , . . . .
]| | [Sizel: mozesz wybrac rozmiar papieru zaleznie od drukarki
2 [Borderless]:  mozesz wybra¢ marginesy zaleznie od drukarki
Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ [Print] a nastepnie nacisnij przycisk @) .
Prime
3
Rozpocznie sig proces drukowania. Komunikat “Printing now” pojawi sie na
monitorze i zniknie po zakonczeniu druku.
4

Prini

Continuc

= Aby anulowa¢ drukowanie
Naciskajac przycisk @ w trakcie drukowania, pojawi sie komunikat
[Continue] (kontynuuj) lub [Cancel] (anuluj druk)
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KOPIOWANIE PLIKOW DO KOMPUTERA

Po ustanowieniu za pomoca kabla USB potgczenia pomiedzy aparatem a komputerem, istnienie mozliwos¢
uzycia komputera do podzielenia sie zdjeciami lub filmami z rodzing lub przyjaciétmi, wysytajgc je e-mailem
lub zamieszczajgc na stronie inetrnetowej. Wymaga to jednak wczesniejszej instalacji w komputerze
sterownikéw USB. Przed instalacjg sprawdz system w twoim komputerze.

Wymagania systemowe (Windows)

Wymagania systemowe (Mac)

Procesor

Pentium Il 600 MHz lub nowszy

PowerPC G3/G4

System operacyjny

Windows 98/98SE/ME/2000/XP
32MB (64MB RAM rekomendowane)

0S 9.0 lub wyzszyRAM
32MB (64MB RAM rekomendowane)

Twardy dysk

128MB

128MB

Wymagane czytniki

Czytnik CD-ROM, dostepny port USB

Czytnik CD-ROM, dostepny port USB

Wyswietlanie

Kolorowy monitor
(800x600,24-bit lub wyzszy)

Kolorowy monitor
(800x600, 24-bit lub wyzszy)
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Krok 1: Instalacja sterownika USB

® Windows 98 & 98SE

Dostarczony na ptycie (S-SW33) sterownik USB przeznaczony jest do
systemu Windows 98 oraz 98SE. Systemy 2000/ME/XP nie wymagajg
instalacji sterownika.

1. W6z ptyte CD-ROM do czytnika
2. Potgcz aparat z komputerem kablem USB
3. Pojawi sie okno "Add New Hardware Wizard". Nacisnij "Next" (Dalej).

4. Wybierz "Search for the best driver for your device". Nacisnij "Next"
(Dalej).

5. Wybierz "CD-ROM drive" oraz "Specify a location", tak jak na obrazku
obok. Nacisnij "Next" (Dalej). Aby zakonczy¢ instalacje postepuj
zgodnie z kolejnymi obrazkami.

6. Po instalacji sterownika zrestartuj komputer.

= MAC 0S 9.0
Dla tego systemu komputer automatycznie rozpozna aparat i zainstaluje
wtasne sterowniki.
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Krok 2: Podigczenie aparatu do komputera

1. Ustaw pokretto trybdw na #X a nastepnie uruchom aparat wciska-

jac przycisk @ . Setzupil Set:up2)
2. Wciénij P aby wybra¢ menu [Set-up2] a nastepnie uzyj ¥ aby 7 USB Con.

wybra¢ [USB Con.].
3. Wciénij przycisk @ .

505

4. Uzyj ¥ aby wybra¢ [PC] a nastepnie nacisnij przycisk ) .

PictBridge

PC Camera

5. Przytacz koncowke kable USB do dostepnego portu USB w
komputerze.

6. Pojawi sie ikona “Removable Disk” w “My Computer”. Tam tez
znajdg sie zapisane zdjecia lub filmy.
(Uzytkownicy MAC — podwdjnie klikngé na ikone na pulpicie
[untitled] lub [unlabeled]).

55



Krok 3: Kopiowanie plikéw

Gdy aparat jest wtgczony i potgczony z komputerem, wykrywalny jest jako dysk, tak jak stacja dyskietek czy
dysk twardy. Mozesz kopiowac pliki z tego dysku na dysk twardy komputera.

= Windows

Otwoérz “Removable Disk” i kliknij podwdjnie folder DCIM aby go otworzy¢ i znalez¢ wiecej folderéw. Twoje
zdjecia sg wewnatrz tych folderéw. Wybierz pliki ktére chcesz skopiowaC a nastepnie wybierz ,Copy’
(kopiuj) z menu ,Edit” (edycja). Otwodrz folder przeznaczenia a nastepnie wybierz ,Paste” (wklej) z menu
,Edit” (edycja). Mozesz réwniez przeciggna¢ i upuscié pliki z aparatu do folderu przeznaczenia.

® Macintosh
Otworz folder “untitled” oraz folder przeznaczenia na dysku twardym komputera. Przeciagnij i upuscié¢ pliki
z aparatu do folderu przeznaczenia.

V4

® Uzytkownicy kart pamieci moga postuzy¢ sie czytnikiem kart pamieci.
® Programy odtwarzajgce filmy nie sg dostepne w zestawie. Upewnij si¢ iz program taki jest zainstalowany
na twoim komputerze.
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INSTALACJA OPROGRAMOWANIA
Instalacja programu ACDSee for PENTAX

ACDSee to uniwersalna aplikacja stuzgca do pobierania,
organizowania, wysSwietlania, edytowania i udostepniania zdje¢. Za pomocg przegladarki zdje¢ mozna
wyszukiwaé, organizowaé¢ i wyswietlaé zdjecia oraz pliki multimedialne znajdujgce sie w komputerze.
Mozliwe jest takze szybkie pobieranie zdje¢ z aparatu cyfrowego, skanera lub innych urzgdzen.

ACDSee zapewnia wiele narzedzi stuzgcych do tworzenia, edytowania i przetwarzania

zdje¢ cyfrowych. Za ich pomocg mozesz usuwac efekt czerwonych oczu, kadrowac i retuszowac zdjecia,
modyfikowaé ostros¢ i stosowaé efekt rozmycia lub uwypuklenia. Dostepne sg takze narzedzia
umozliwiajgce modyfikowanie ekspozycji, przeksztatcanie, zmiane rozmiaru i nazw plikdw oraz obracanie i
odwracanie wielu plikbw w tym samym czasie.

1. Wt6z zatgczony CD-ROM (S-SW33) do czytnika.

2. Gdy pojawi sie okno otwierajgce, wybierz "Application Software".

3. Wybierz pozadany jezyk
Aby zakonczy¢ instalacje postepuj zgodnie z kolejnymi obrazkami. bR o

V4

® Dla uzytkownikbw Windows 2000/XP waznym jest aby instalacja
przebiegta w trybie administratora. et )
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UZYWANIE APARATU JAKO KAMERY KOMPUTEROWEJ

Aparat jako kamera komputerowa moze umozliwi¢ konferencje video lub rozmowe w trybie rzeczywistym.

Aby uzy¢ aparatu w tym celu, komputer powinien by¢ zaopatrzony w:
= Mikrofon

® karte dzwiekowg

® stuchawki z mikrofonem

® potgczenie z internetem.

V4

® Oprogramowanie do video konferencji nie jest zatgczone.
® Tryb ten nie jest aktywny dla komputeréw z systemem MAC.

Krok 1: Instalacja sterownika

Sterownik zatgczony na CD-ROM-ie (S-SW33) jest kompatybilny z
systemem Windows. Aparat nie spetnia tej fukncji w przypadku komputerdéw
z systemem MAC.
1. Wtéz zatgczony CD-ROM (S-SW33) do czytnika.
2. Gdy pojawi sie okno otwierajace, wybierz "PC Camera Driver"
3. Wybierz pozadany jezyk
Aby zakonczyé¢ instalacje postepuj zgodnie z kolejnymi obrazkami.
4. Po instalacji sterownika zrestartuj komputer.

PENTAX " sonmes tesisaee

Appheatsn Esltwirs

PC Camera Driver

L —— AcoseTA

FC Camera Defeer

Englmh J

L. -
Dl ]
Rt )
tepanal ]
SVENSHA j

[

worEmE
13- ) Exn J




Krok 2: Podigczenie aparatu do komputera

1. Ustaw pokretto trypéw na "X a nastepnie uruchom aparat
wciskajgc przycisk 6. USBICon:
2. Wcisnij P aby wybra¢ menu [Set-up2] a nastepnie uzyj ¥ aby PC
wybra¢ [USB Con.].
. Wcisnij przycisk @).
4. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ [PC Camera], a nastepnie nacisnij
przycisk @).
5. Przytgcz koncowke kable USB do dostepnego portu USB
w komputerze.
6. Ustaw aparat na monitorze komputera lub uzyj statywu.

PictBridge

w

$/3

Krok 3: Uruchomienie programu (i.e. Windows NetMeeting)

Aby uzy¢ Windows NetMeeting do video konferenciji:

1. Uruchom:Start = Programs — Accessories = Communications — NetMeeting

2. Nacisnij klawisz Start Video

3. Nacisnij klawisz Place Call

4. Ustal adres e-mail lub adres komputera z ktérym chcesz sig potaczyc.

5. Nacisnij Call. Osoba z ktérg chcesz nawigza¢ potgczenie musi mie¢ réwniez uruchomiony program
Windows NetMeeting i zaakceptowac twoje potgczenie.

Y4

® Rozdzielczos¢ video konferencji to 320 x 240 pikseli
® Wiecej informacji znajduje sie w dokumentacji pomocnicze;j.
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OPCJE MENU
Menu aparatu

Menu dla podstawowych ustawien aparatu podczas robienia zdjec.

Moedeil Mode?2; Modes) Modeil Mode?) Modes) Modefl Mode2 Modes) Modeil Mode2) Modes

::E= Rec.Pixels 5M '; Saturation Medium [ ] Focus Std.

=!= Quiality; *** |E|_| Diiive Mode: =

B Sharpiess = e clivim - - AE AE Meteiing =]
] S ] - 1 B

- o

{4 EV Comp. +2.0

WB' White Bal. &
200

it | :

"| oo 3

@) EXit =005 Bxits =5l oK) Exits ol Exit = 015

1. Ustaw pokretto trybow na =1, IR, A&, M, & lub @ a nastepnie uruchom aparat.

2. Wcisnij przycisk MENU, a nastepnie uzyj « lub » aby wybra¢ [Mode1] / [Mode2] / [Mode3]
® w trybie E3, wcisnij przycisk MENU aby uzyskaé bezposrednie menu [Simple]

3. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ pozadane ustawienia a nastepnie wcisnij przycisk ).

= W trybie IE3 (Podstawowy)
Funkcja | Rozdzielczosé
Opsi Ustaw rozdzielczo$¢ wykonywanych zdje¢:
= [.J 2560x1920
% m B, 2048x1536
m [12] 1280x960
u 640x480
Jakos¢ Ustaw jakos¢ (stopien kompresji) wykonywanych zdje¢:
= # Najlepsza
EEE ® % Lepsza
® * Dobra.

60



Funkcja

Opis

Ostros¢

[]

u Standard
= ) Makro

= M Nieskofnczono$é

Zapis

oy

» [] Standard

» ) Zdjecia seryjne
= @) Auto-braketing

= WtrybachE, & |2, S 1ub@A.

Modef1

Funkcja

Opis

Rozdzielczosé

Hy

Wiecej informacji znajduje si¢ w opcjach aparatu w trybie EEX (Podstawowy)

Jakosé Wiecej informacji znajduje sie w opcjach aparatu w trybie IE3 (Podstawowy)
<
===

Ostrosé Ustaw poziom ostrosci:

D\

= D\J Niski
m D\l Sredni
= N\ Wysoki.
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Mode1 Funkcja Opis
Kolor L Petny kolor
Fr"ﬁ, u Czarno-Biaty
L Sepia
Natezenie barw| = &l Niskie
... = &I Srednie
= Sl Wysokie
Mode2 Funkcja Opis
OEtr(:)Iéc': Wiecej informacji znajduje sie w opcjach aparatu w trybie EE1 (Podstawowy)
Zapis Wiecej informacji znajduje sie w opcjach aparatu w trybie EE1 (Podstawowy)
Pomiar Wiecej informaciji znajduje sie w opcjach aparatu w trybie EEl (Podstawowy)

AE
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Mode3

Kompensacja ekspozycji

<>

Wybierz kompensacje aby uzyska¢ poprawng
ekspozycje w przypadku gdy obiekt jest znacznie
jasniejszy lub ciemniejszy od tta. WartosS¢ moze by¢
ustawiona w przedziale —2.0V do +2.0V.

Balans bieli

WE

Ustaw balans bieli w przypadku roéznych warunkow
oSwietleniowych.

m Automatyczny
$& Swiatto dzienne
" & cien

m 2 achod stonca

m 3P% Swiatto sztuczne

N2

m iR Swiatto fluorescencyjne

Czutosé

IS0

Ustaw czutos¢ podczas wykonywania zdjeé. Im wyzsza
czutos¢ tym w ciemniejszych miejscach mozemy robié¢
zdjecia ale wzrasta przy tym ziarnistos¢ zdjecia.
Auto/50/100/200
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Menu filmu
Menu dla podstawowych ustawien aparatu podczas nagrywania filmow.

Moyjie

@) Color @R |

B0 (= /A

1. Ustaw pokretto trypéw na y#8 a nastepnie uruchom aparat.
2. Wcisnij przycisk MENU a nastepnie uzyj ¥ aby wybra¢ [Color].
3. Nacisnij przycisk MENU aby wyjs¢ z ustawien.

Funkcja Opis

Kolor Wigcej informagii znajduje sie w opcjach aparatu w trybach I, &, 3, & lub@.
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Menu odtwarzania

Menu dla podstawowych ustawien aparatu podczas odtwarzania plikow.

Playback Playback
T Delete PalResize |

B, Slideshow g?OF DPOF

Om Protect - Copyilmage

E3 Quality'Change :

oK : &) Exit :(29 0/ 7 OK: () Exit : (51015 / 7

1. Nacisnij przycisk B=1.
® ostatnie wykonane zdjecie pojawi si¢ na monitorze LCD

2. Wcisnij przycisk MENU a nastepnie uzyj A lub ¥ aby wybra¢ pozgdane ustawienie i nacisnij przycisk @).

3. Nacisnij przycisk MENU aby wyjs¢ z ustawien.

Funkcja Opis
Usun Skasuj wybrane lub wszystkie zdjecia. Wiecej informacji znajduje sie w czesci
il ,Kasowanie zdje¢ oraz filméw”

Pokaz slajdéw Zdjecia automatycznie wyswietlajg sie w pewnym odstepie czasu. Jest to przydatna
% funkcja do pokazow i prezentacji. Przerwy miedzy zdjeciami mogg wynosié: 3, 5 lub
10 sek. Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,,Pokaz slajdow”.

Ochrona Mozesz zabezpieczy¢ zdjecia i filmy przed przypadkowym skasowaniem. Wiecej
Omn informaciji znajduje sie w czesci ,Zabezpieczenie zdje¢ i fiméw przed skasowaniem”
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Funkcja

Opis

Zmiana jakosci

<7

Zmien jakos¢ (stopien kompresiji) zapisanego zdjecia:
= & Najlepsza
" % Lepsza

® % Dobra

Zmiana rozmiaru

Zmien wielko$¢é zapisanego zdjecia:
= BJ 2560x1920

-
m BJ 2048x1536
= [iJ 1280x960
u 640x480
DPOF System DPOF pozwala na wydruk zdje¢ z drukarek kompatybilnych z tym
(22 systemem, po przez wtozenie do nich karty pamieci. Wiecej informaciji znajduje
sie w czesci ,DPOF”
Kopiowanie Pozwala na kopiowanie zdje¢ z wewnetrznej pamieci aparatu do zainstalowane;j

karty pamieci.
® OK/Anuluj
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Menu Setup

Menu dla podstawowych ustawien aparatu.

Setupi

1)) Sound ot
'm-;ﬂ Auto Off 5min
%(ﬁ Digital Zoom On
g Reset

08

SR

Date Imprint (o)}

lﬁ' Format
El Quick View

518

E@) Date Adjust

NTSC

AL Video Out

@ Language
O Brightness

1. Ustaw pokretto trybéw na ¥ X a nastepnie uruchom aparat.

2. Uzyj 4 lub » aby wybra¢ menu [Set-up1] / [Set-up2]
3. Uzyj A lub ¥ aby wybra¢ pozadane ustawienie i nacisnij przycisk @) .
4. Aby wyjs¢ z menu ustawien przekreé pokretto trybéw na inng pozycije.

Ustawienia Set-up1

< dimiy >

PAL
English

0

Setiup2i

Funkcja

Opis

Dzwiek

)

Pozwala na ustawienie dzwieku startowego, oraz do przyciskéw aparatu:
® Glosny/Delikatny/Wytgczony

P

Automatyczne wytgczanie

baterii.

® 2 min./3 min./5 min./Wytaczone

Jezeli w okreslonym przedziale czasu aparat niewykonuje zadnej operaciji
dochodzi do jego automatycznego zamknigcia. Ma to na celu oszczedzanie

Zoom cyfrowy

[ =]
ZOOW

Wigczony/Wytaczony
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Funkcja

Opis

Resetowanie

[o]

Przywracanie aparatu do ustawien fabrycznych. Ustawienia czasu nie sg anulowane.
OK/AnulujResetowanie numeraciji

0o
<

Ustaw jezeli nie chcesz resetowa¢ numeracji zdje¢. Tworzy sie nowy folder a w nim
zapisywane sg zdjecia poczawszy od numeru 0001. Jezeli chcesz zresetowac
numeracje, upewnij sie czy nie masz zapisanych zdje¢ w wewnetrznej pamieci
aparatu czy na karcie SD.

OK/Anuluj

Nadruk daty Data bedzie drukowana bezposredni na zdjeciach. Ta funkcja musi by¢ uaktywniona
przed zrobieniem zdje¢. Data pojawia sie w dolnym lewym rogu zdjecia. Po
wykonaniu zdjecia nie ma mozliwosci usunigcia daty w
przysztosci.
Nadruk daty Kasowanie wszystkich plikow oraz formatowanie karty SD. Zdjecia chronione przed
VAN

o

zapisem réwniez zostajg usuniete. Karta nie moze zosta¢ sformatowana w przypadku
ustawienia ochrony. Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,Formatowanie karty
pamieci SD lub wbudowanej pamieci”

OK/Anuluj

Szybki podglad

QUICK

Zdjecie pokazuje sie na monitorze zaraz po wykonaniu.
Wtgczone/Wytgczone
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® Set-up2 settings

Funkcja

Opis

Ustawienia daty

Wiegcej informaciji znajduje sie w czesci ,Ustawianie daty i czasu”
® rok/miesigc/dzien
® dzien/miesiac/rok
® miesigc/dzien/rok

VIDEO Ustala system potgczenia VIDEO
TS ® PAL/NTSC
.
Jezyk Jezyk wyswietlanego menu na monitorze. Wiecej informacji znajduje sie w czesci

,<Ustawienie jezyka interfejsu”
® Angielski/ Francuski/ Niemiecki/ Hiszpanski/ Wtoski/ Szwedzki/ Holenderski/
Rosyjski

Jasnosé Ustaw jasnos¢ obiektywu.
@ ® Zakres ustawien od —5 do +5
USB Tryby ustawien:
W ® PC/PictBridge/Kamera PC
ISR
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PODLACZANIE APARATU DO INNYCH URZADZEN

Czytnik kart SD
A

Kabel USB

v

........................... - Kabel USB
= < )[4 (funkeja PictBridge>) %
)

Drukarka
abel AV A

Czytnik PCMCIA
Notebook



SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Funkcja

Opis

Czujnik

CCD

Efektywne piksele

5.0 Mega pikseli

Zdjecia: 2560x1920, 2048x1536, 1280x960, 640x480

Film: 320x240

Jakos¢ Zdjecia: Najlepsza, Lepsza, Dobra
Film: Dobra

Pamigc 12 MB pamigci wewnetrzne;j

Karty pamieci SD (maks. 512 MB)

Format plikow

Motion JPEG (AVI); PictBridge;
PC-CAM (QVGA ok. 20 klatek/sek.)

Obiektyw

5.4mm-16.2mm (ekwiwalent dla 35mm: 32~96 mm) F2.8/4.8

Zakres ostrzenia

Normalny : 50 cm-nieskonczonosé
Makro  :6 cm- nieskonczonos¢ (Szeroki kat)
: 35 cm- nieskonczonos¢ (Tele)

Monitor LCD

1.8” LTPS kolorowy LCD, 130 kilopikseli

Samowyzwalacz

10 sek. opdznienia, 2 sek. opdznienia, 10+2 sek. opdznienia

Kompensacja ekspozycji

-2.0EV~ +2.0EV (krok: 0.3EV)

Balans bieli

Automatyczny, Swiatto dzienne, cien, zachdd stonca, Swiatto sztuczne,
Swiatto fluorescencyjne

ISO Auto, 50, 100, 200

Ztacza DC-IN jack, USB/AV

Zasilanie 2 x AA (alkaliczne lub Ni-MH tadowalne)
(dwie alkaliczne baterie pozwalajg na wykonanie ok. 80 zdje¢)
Zasilacz AC-DC (3V/2.5A) (Opcja)

Wymiary Ok.91 x61x27mm  Waga Ok. 130g (bez baterii i karty SD)

® Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia.
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DODATEK

= Problemy

Problem

Przyczyna

Usuwanie problemu

Zasilanie nie wtgcza sie

® Bateria jest staba.
® Bateria jest wtozona nieprawidtowo.

® Pokrywka baterii jest otwarta.
® Opcjonalny zasilacz zostat roztgczony

® Zainstaluj natadowang baterie.

® Wt6z ponownie baterie do pojemni-
ka zgodnie z oznaczeniami symboli +-.

® Zamknij pokrywke baterii.

® Podtgcz prawidtowo zasilacz AC

Aparat nagle traci moc

® Funkcja [Auto Off] w trybie ¥X zostata
zaktywowana.
® Bateria jest wyczerpana.

m Ustaw funkcje [Auto Off] na Off
(wytgczona).
® Zainstaluj natadowang baterie.

Migawka nie dziata

® Aparat jest w trybie odtwarznia [>].

® Brak miejsca na karcie SD.

= Przekreé¢ pokretto na B3, I, &, WA,
b @A.
® W16z karte pamigci SD z wolnym

Lampa nie btyska

= W trybie lampy btyskowej zostato
ustawione NO FLASH

® Tryb robienia zdje¢ jest ustawiony na
zdjecia seryjne auto-braketing.

® Tryb zdje¢ jest ustawiony na film )# .

miejscem lub skasuj niepotrzebne
zdjecia.
® Ustaw inny tryb lampy btyskowe;j
= Wybierz [Std.] w trybie [Drive Mode].
® Przekre¢ pokretto trybdw na inny tryb.

Nie mozna wykona¢

® PamieC wewnetrzna aparatu lub karty

® W6z nowa karte SD.

zdje€ seryjnych

SD jest zapetniona.

Nie mozna kopiowac

® Kabel USB nie jest zainstalowany

® Sprawdz wszystkie potaczenia.

plikbw podczas

poprawnie.

potgczenia USB

® Nie zainstalowany jest sterownik USB.
® Aparat jest wytgczony.

® Zainstaluj sterownik USB w komputerze.
® \Wigcz aparat.
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Mozliwa ilos¢ zapisu zdjec i filmow

® Zdjecia
Jakosé Kompresja Pamie¢ wew. Karta pamieci SD
(12MB) 32MB | 64MB | 128MB | 256MB | 512MB
2560 x 1920 | # Najlepsza (1/4) 4 11 22 45 91 183
Bul % Lepsza (1/8) 8 22 45 91 181 365
*  Dobra (1/16) 17 44 90 182 362 731
2048 x 1536 | # Najlepsza (1/4) 6 17 34 70 140 283
B *% Lepsza (1/8) 13 33 69 139 278 561
*  Dobra (1/16) 27 67 138 279 557 1122
1280 x 960 #  Najlepsza (1/4) 17 42 86 174 346 698
2 % Lepsza (1/8) 33 82 168 340 678 1388
*  Dobra (1/16) 64 157 322 652 1300 2620
640 x 480 #  Najlepsza (1/4) 64 157 322 652 1300 2620
% Lepsza (1/8) 128 315 645 1305 2600 5240
*  Dobra (1/16) 257 631 1291 2610 5201 10480
® Film
Jakos¢é Pamigé wew. Karta pamieci SD
32MB 64MB 128MB 256MB 512MB
320 x 240 00:56 02:19 04:47 09:42 19:20 39:00
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Gwarancja

Wszystkie aparaty PENTAX nabyte w autoryzowanych sieciach dystrybucji sprzetu fotograficznego objete
sg gwarancjg dotyczacg zarowno materiatow jak i wykonania przez okres dwunastu miesiecy od daty
zakupu. W tym okresie wszelkie uszkodzenia zostang naprawione oraz czesci wymienione bez naliczania
kosztow pod warunkiem, ze sprzet nie nosi znamion upadku, uszkodzenia spowodowanego piaskiem lub
ptynem, niewtasciwego obchodzenia sie, manipulowania, korozji powstatej na skutek wycieku baterii lub
innych chemikaliow, uzywania niezgodnego z instrukcjg lub napraw dokonywanych przez nieautoryzowane
punkty serwisowe. Ani producent ani jego autoryzowani przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek naprawy lub zmiany, za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody, a takze
nie bierze odpowiedzialnosci za op6znienia i zaginiecie sprzetu, jak rowniez za wszelkie inne uszkodzenia,
wynikte zarébwno ze stosowania niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego wykonawstwa; z catg
stanowczoscig stwierdza sig, ze odpowiedzialno$¢ producenta lub jego przedstawicieli, w ramach rekojmi
lub gwaranciji, okreslona bezposrednio jak i posrednio, jest SciSle ograniczona do wymiany czesci na
zasadach okreslonych wczesniej. Koszty napraw przeprowadzanych przez nieautoryzowane przez
PENTAX punkty serwisowe nie bedg refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego okresu gwarancyjnego, aparat
PENTAX powinien zosta¢ zwrécony do dealera, u ktérego zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w
danym kraju nie ma przedstawiciela producenta, urzgdzenie powinno zostac przestane do producenta wraz
z optacong optatg pocztowg. W takim przypadku, ze wzgledu na skomplikowane procedury celne, aparat
moze zosta¢ odestany po uptywie dtugiego okresu czasu. Jesli naprawa sprzetu objeta jest umowa
gwarancyjng, wszelkie naprawy oraz wymiana czesci zostang dokonane bez pobierania optat, a sprzet
zostanie odestany bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jesli sprzet nie jest objety umowg gwarancyjna,



naliczane zostang normalne optaty. Witasciciel sprzetu zobowigzany jest do pokrycia wszelkich kosztéw
transportu. Jesli aparat Pentax zostat zakupiony w kraju innym niz ten, gdzie ma on zosta¢ naprawiony w
ramach umowy gwarancyjnej, przedstawiciel producenta moze naliczy¢ optaty za wykonanie ustugi w
danym kraju. Jednoczesnie, taka sama naprawa zostanie przeprowadzona bez naliczania optat, jesli aparat
Pentax zostanie oddany do producenta. We wszystkich jednak przypadkach optaty transportowe i celne
pokrywane sg przez wiasciciela aparatu. Na wypadek koniecznosci potwierdzenia daty zakupu, nalezy
przechowywacé rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden rok. Przed wystaniem sprzetu do naprawy
nalezy upewnic sie, ze wysytany jest do autoryzowanego przedstawiciela lub punktu serwisowego. Zawsze
przed wydaniem polecenia dokonania naprawy nalezy najpierw uzyskac jej kosztorys oraz zaaprobowaé
przedstawiong w nim optate za dokonanie naprawy.
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